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RADETS DIREKTIV
af 26. januar 1982

om zndring af direktiv 75/362/EQDF om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser,

certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leger omfattende foranstaltninger, som skal

lette den faktiske udevelse af retten til etablering og fri udveksling af tjenesteydelser, og om

sndring af direktiv 75/363/EQF om samordning af de administrativt eller ved lov fastsatte
bestemmelser om virksomhed som lege

(82/76/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fzllesskab, sarlig artikel 49,
57 og 66,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (%), ‘

under henvisning til udtalelse fra Det skonomiske og
sociale Udvalg (3), og

ud fra felgende betragtninéer:

udviklingen i medlemsstaternes lovgivning samt de erfa-
ringer, der er indvundet i forbindelse med gennemferel-
sen af direktiv 75/362/EQF og 75/363/EDF (4), har
gjort det nedvendigt at foretage en rzkke tekniske
ndringer heri;

i henhold til artikel 3, stk. 3, i direktiv 75/363/EQF
skal Radet senest fire ir efter meddelelsen af navnte
direktiv — p3 grundlag af en fornyet undersegelse af
situationen og efter forslag fra Kommissionen samt
under hensyntagen til, at der fortsat skal vare mulighed
for deltidsuddannelse under visse omstzndigheder, der
skal behandles for hvert speciale — trzffe afgorelse om,
hvorvidt bestemmelserne i stk. 1 og 2 skal bibeholdes
eller zndres;

i overensstemmelse med princippet om speciallzgeud-
dannelse pd heltidsbasis ber dispensation til fordel for
uddannelse pd deltidsbasis fortsat kunne gives, men
afgrenses nejere og kontrolleres strengere;

den i artikel 7 i direktiv 75/363/EQF omhandlede
periode ber dog forlznges til og med den 31. december
1983 for at gere det muligt for de medlemsstater, i

(') EFT nr. C 121 af 23. 5. 1981, s. 4.

(2) EFT nr. C 260 af 12. 10. 1981, 5. 99.

(3) EFT nr. C 230 af 10. 9. 1981, s. 12.

(*) EFT nr. L 167 af 30. 6. 1975, 5. 1 og 14.

hvilke der findes en form for speciallzgeuddannelse p4
deltidsbasis, som ikke er i overensstemmelse med arti-
kel 2 og 3 i nzvnte direktiv, at afslutte den reformpro-
ces, der er iverksat for at afskaffe denne uddan-
nelse —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I direktiv 75/362/EQF, artikel 3, litra g) »i Luxem-
bourg« udgr punkt 2 samt ciffer 1 foran det tilbagevze-
rende afsnit.

1

Artikel 2

Artikel 5, stk. 3, i direktiv 75/362/EQF xndres
siledes: ‘

a) i den tyske version zndres overskrifterne

»— Anisthesie-Wiederbelebung« til »— Anisthe-
ssiologie«,

»— Ophthalmologie« til »— Augenheilkunde«,

»— Otorhinolaryngologie« til »— Hals-Nasen-
Ohrenheilkunde«,

»— Padiatrie« til »— Kinderheilkunde«;

b) i alle versioner
1. under »— anastesiologi« affattes rubrikkerne
vedrerende Tyskland og Belgien siledes:
»Tyskland: Anisthesiologie«, .

»Belgien: anesthésiologie/ anesthesiologie«;

2. under »— gynazkologi og obstetrik« affatter

rubrikkerne vedrerende Belgien og Frankrig
siledes:

»Belgien: gynécologie-obstétrique/ gynecologie-
verloskunde«, o

»Frankrig: gynécologie-obstétrique«,
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under' »— oto-rhino-laryngologie« affattes
rubrikkerne vedrerende Tyskland og' Belgien
saledes:

»Tyskland: Hals-Nasen-Ohrenheilkunde«,

»Belgien:  oto-rhino-laryngologie/otorhinola-
ryngologie«;

under »—padiatri« affattes rubrikken vedreren-
de Belgien sdledes:

»Belgien: pédiatrie/kindergeneeskunde«.

Artikel 3

Artikel 7, stk. 2, i direktiv 75/362/EQF xndres sile-

des:

a) i den tyske version zndres overskrifterne

<)

1.

»Mikrobiologie-Bakteriologie« til »Mikrobiolo-
gie und Infektionsepidemiologie«

»Pathologische Anatomie« til »Pathologie«
»Padiatrische Chirugie« til »Kinderchirurgie«

»Neuro-Psychiatrie« til »Nervenheilkunde (Neu-
rologie und Psychiatrie)«

»Kinderpsychiatrie« til »Kinder- und Jugendpsy-
chiatrie« .

i den nederlandske version under »zenuw- en ziels-
ziekten« affattes rubrikken vedrarende Belgien sile-

. des:

»Belgien: neuropsychiatrie/ neuropsychiatrie«

i alle versioner

1.

under »mikrobiologi-bakteriologi«
— indsattes felgende rubrik:

»Tyskland: Mikrobiologie und Infektions-
epidemiologie«

— affattes rubrikken vedrerende Nederlan-
dene siledes:

»Nederlandene: »medische microbiologie«;

under »patologisk anatomi« affattes rubrikken

vedrerende Tyskland siledes:
»Tyskl\and: Pathologie«;

under »klinisk kemi« affattes rubrikken vedre-
rende Luxembourg sdledes:

»Luxembourg: chimie biologiqﬁe«;

. under »pazdiatrisk kirurgi« affattes rubrikken

vedrerende quefnbourg siledes:

»Luxembourg: chirurgie pédiatrique«;
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5. under »fysiurgi«

— affattes rubrikken vedraerende Belgien sile-
des:

»Belgien: médecine physique/fysische ge-
neeskunde«;

— indsattes folgende rubrik:
»Luxembourg: rééducation et réadaptation
fonctionnelles«;

6. under »neurologi« indsettes folgende rubrik:

»Grakenland: Naubo},oyt'u«;

7. under »psykiatri« indsattes folgende rubrik:
»Grakenland: Yvpatpiki«;

8. under »neuropsykiatri« affattes rubrikken ved-
rorende Tyskland siledes:

»Tyskland: Nervenheilkunde (Neurologie und
Psychiatrie)«;
9. under »diagnostisk radiologi«

— affattes rubrikken vedrorende Belgien sile-
des:

»Belgien: radiodiagnostic/réntgendiagno-
S€«;

— indszttes folgende rubrikker:
»Graekenland: *Axtivodiayverotikt«

»Luxembourg: radipdiagnostic«;

10. under »terapeutisk radiologi«

— affattes rubrikken vedrerende Belgien sile-
des:

»Belgien: radio- et radiumthérapie/ radio-
en radiumtherapie«;

— indsattes felgende rubrik:
»Luxembourg: radiothérapie«;

11. under »bernepsykiatri« indszttes folgende ru-
brikker:

»Luxembourg: psychiatrie infantile«

»Det forenede Kongerige: child and adolescent
psychiatry«.

Artikel 4

Artikel 11, stk. 3, i direktiv 75/362/EQF, affattes
siledes:

»3. Safremt en medlemsstat, der er vartsland, har
kendskab til alvorlige og konkrete forhold, der
inden den pigzldende etablerede sig i denne stat,
har foreligget uden for dens omrdde, og som i
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denne stat vil kunne f3 felger for adgangen til de -

pagzldende former for virksomhed, kan den
underrette den medlemsstat, der er hjemland eller
seneste opholdsland, herom. .

Den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland, undersoger rigtigheden af forholde-
ne. Dens myndigheder bestemmer selv arten og
omfanget af de undersegelser, der skal foretages,
og meddeler den medlemsstat, der er vartsland, de
slutninger, de drager heraf med hensyn til de
attestationer eller dokumenter, som "de har
udstedt.

Medlemsstaterne serger for, at de afgivne oplys-
ninger behandles fortroligt.«.

Artikel §

Artikel 12, stk. 2, i direktiv 75/362/EQF affattes
siledes:

»2. Sifremt en medlemsstat, der er vartsland, har
kendskab til alvorlige og konkrete forhold, der,
~ indén den pagaxldende etablerede sig i denne stat,
har foreligget uden for dens omride, og somr i
denne stat vil kunne f3 folger for udevelsen af de
pigeldende former for virksgmhed, kan den
underrette den medlemsstat, der er hjemland eller
seneste opholdsland, herom.

Den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland, underseger rigtigheden af forholde-
ne. Dens myndigheder bestemmer selv arten og
omfanget af de undersegelser, der skal foretages,
og meddeler den medlemsstat, der er vartsland, de
slutninger, de drager heraf med hensyn til de
oplysninger, som de har fremsendt i henhold til
stk. 1.«.

Artikel 6

Folgende artikel indsattes i direktiv 75/362/EQF:

»Artikel 15a

Safremt en medlemsstat, der er vartsland, af sine
egne statsborgere som betingelse for adgang til at
optage eller udeve en af de i artikel 1 omhandlede
former for virksomhed krzver edsafleggelse eller
afgivelse af et hojtideligt lofte, og formuleringen af
denne ed eller dette lofte ikke kan anvendes af
statsborgere fra de ovrige medlemsstater, serger
den medlemsstat, der er vartsland, for, at der
tilbydes de pigzldende en passende og tilsvarende
formulering. «.

Artikel 7

I artikel 16, stk. 1, i direktiv 75/362/EQF indsattes
folgende afsnit efter andet afsnit:

»Med henblik herpd og som supplement til den i
stk. 2 omhandlede erklering om tjenesteydelser
kan medlemsstaterne for at gere det muligt at
anvende de disciplinzre regler, der gzlder p4 deres
omride, bestemme, at der skal foretages enten en
midlertidig, automatisk indmeldelse i eller etable-
res et proformamedlemsskab af en faglig organisa-
tion eller et faglig organ, eller at der skal ske en
registrering, pi betingelse af at disse foranstalt-
ninger ikke pa nogen mide forsinker eller kompli-
cerer tjenesteydelsen, samt at de ikke medferer
yderligere omkostninger for den, der yder tjenes-
terne. «.

Artikel 8

Artikel 19 i direktiv 75/362/EQF udgar.

Artikel 9

I artikel 2, stk. 1, i direktiv 75/363/EQF

1.

affattes litra c) siledes:

»c) den folges pa heltidsbasis under tilsyn af de
kompetente myndigheder eller organer i over-
ensstemmelse med punkt 1 i bilaget;«

affattes litra d) i den tyske version siledes:

»d) Sie muf in einem Universititszentrum, einer
Universitatsklinik oder gegebenenfalls in einer
hierzu von den zustindigen Behérden oder
Stellen zugelassenen Einrichtung der arztlichen
Versorgung erfolgen;«.

Artikel 10

Artikel 3 i direktiv 75/363/EQF affattes siledes:

»Artikel 3

1. Med forbehold af princippet om heltidsuddan-
nelse, der er indeholdt i artikel 2, stk. 1, litra ¢), og
sd lznge Ridet ikke har truffet sine afgerelser i
overensstemmelse med stk. 3, kan medlemsstater-
ne give tilladelse til speciallegeuddannelse pa del-
tidsbasis pa de af de kompetente nationale myndig-
heder godkendte betingelser, sifremt en heltids-
uddannelse som felge af berettigede personlige
forhold ikke vil vare gennemferlig.

2. Deltidsuddannelsen skal tilrettelzgges i over-
ensstemmelse med punkt 2 i bilaget, og uddannel-
sesniveauet skal kvalitativt svare til det niveau, der
opniés ved uddannelse pa heltidsbasis. Dette niveau
mai ikke sznkes, hverken fordi der er tale om en
deltidsuddannnelse, eller fordi der udeves lennet
privat erhvervsvirksomhed.
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Den samlede varighed asf speciallzgeuddannelsen
mi ikke afkortes som felge af, den foregdr pi
deltidsbasis.

3. Radet trzffer senest den 25. januar 1989 afge-
relse om, hvorvidt stk. 1 og 2 skal bibeholdes eller
zndres pi grundlag af en fornyet undersogelse af
situationen og efter forslag fra Kommissionen samt
under hensyntagen til, at der fortsat skal vare
mulighed for deltidsuddannelse under visse
omstzndigheder, der skal underseges for hvert
speciale.«.

Artikel 11

I den tyske version af direktiv 75/363/EOF

a)

b)

®ndres angivelsen i artikel 4 siledes:

»— Krankheiten der Atemwege« til »— Lungen-
und Bronchialheilkunde«,

»— Anisthesie-Wiederbelebung« til »— Anisthe-
siologie«,

»— Hals-, Nasen-, Ohrenheilkunde« til »— Hals-
Nasen- Ohrenhenlkunde«

angivelserne i artikel 5 zndres siledes:

»— Neuropsychiatrie« til »— Nervenheilkunde
(Neurologie und Psychiatrie)«,

»— Pidiatrische Chirurgie« til »— Kinderchirur-
gie«,

»— Gastro-Enterologie« til »— Gastroenterolo-
gie«,

»— Kinderpsychiatrie« til »— Kinder- und Ju-
gendpsychiatrie«,

»BILAG

»— Mikrobiologie-Bakteriologie« til »— Mikro-
biologie und Infektionsepidemiologie«,

»— Pathologische Anatomie« til »— Pathologie«,

»— Dermato-Venerologie« til »— Dermatologie
under Venerologie«.

Artikel 12

Artikel 7 1 direktiv 75/363/EQF affattes sdledes:

»Artikel 7

Som overgangsforanstaltning og uanset artikel 2,
stk. 1, litra c), og artikel 3 kan de medlemsstater,
hvis love eller administrative bestemmelser pi det
tidspunkt, hvor direktiv 75/362/EQF og 75/363/
EQF meddeltes, hjemlede en form for special-
lzgeuddannelse pd deltidsbasis, fortsat anvende
disse besternmelser pi kandidater, som har be-
gyndt deres speciallegeuddannelse senest den
31. december 1983.

For kandidater, for hvem stk. 1 galder, kan en-
hver medlemsstat, der er vertsland, krzve, at
deres eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser skal vere ledsaget af en attestation
om, at de pdgzldende kandidater i lobet af de fem
ir, der gir forud for attestationens udstedelse,
faktisk og retmassigt har udevet de pagzldende
former for speciallegevirksomhed i mindst tre pd
hinanden felgende ir.«.

Artikel 13

Folgende bilag indsattes i direktiv 75/363/EQF:

Karakteristiske trzk ved speciallzgeuddannelsen pa heltids- og deltidsbasis

. 1. Speciallegeuddannelse pd heltidsbasis

Denne uddannelse finder sted under arbejde i bestemte stillinger, der er anerkendt af de

kompetente myndigheder.

Uddannelsen indebzrer, at den pigzldende lage deltager i samtlige legelige aktiviteter,
herunder vagter, i den afdeling, hvor uddannelsen foregir, siledes at han igennem hele
arbejdsugen 3ret igennem anvender hele sin arbejdsindsats pA denne praktiske og teoretiske
uddannelse pi de af de kompetente myndigheder fastsatte betingelser. Stillingen aflennes

derfor med et passende beleb.
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Uddannelsen kan afbrydes af visse grunde, sisom militartjeneste, tjenesterejser med
videnskabeligt sigte, graviditet og sygdom. Uddannelsens samlede varighed kan ikke

nedsattes pa grund af sidanne afbrydelser.

2. Speciallegeuddannelse pd deltidsbasis

Kravene er de samme som ved heltidsuddannelsen, og den eneste forskel mellem de to
former for uddannelse er, at det ved deltidsuddannelsen er muligt at begraense deltagelsen i
de lagelige aktiviteter til mindst halvdelen af den i punkt 1, andet afsnit, fastsatte

periode.

De kompetente myndigheder serger for, at specialleguddannelsen pa deltidsbasis svarer til
, heltidsuddannelsen bide hvad angdr den samlede varighed og kvaliteten.

Lager under specialuddannelse pa deltidsbasis aflennes derfor med et passende belab. «.

Artikel 14

Speciallegeuddannelser p3 deltidsbasis, der er be-
gyndt for den 1. januar 1983 i henhold til artikel 3 i
direktiv 75/363/EQF, kan fuldferes i overensstemmel-
se med denne artikel.

Artikel 15

Medlemsstater, som forud for meddelelsen af dette
direktiv har ophzvet love eller administrative bestem-
melser om udstedelse af eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for neuropsykiatri
eller radiologi, og som forud for nzvnte meddelelse har
truffet foranstaltninger vedrerende erhvervede rettighe-
der til fordel for deres egne statsborgere, indremmer
statsborgere i de andre medlemsstater ret til at nyde
godt af disse foranstaltninger, sifremt deres eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden
for neuropsykiatri eller radiologi opfylder de betingel-
ser, der er anfert herfor, dels i artikel 9, stk. 2, i
direktiv 75/362/EOF dels i artikel 2, 3 og 5 1 direktiv
75/363/EQF.

Artikel 16
Medlemsstaterne trzffer de nedvendige foransfaltninger

for at efterkomme dette direktiv senest den 31. decem-
ber 1982. De underretter straks Kommissionen herom,

Artikel 17

Dette direktiv er rettet til mediemsstaterne.

~

Udfzrdiget i bruxelles, den 26. januar 1982.

Pé Rddets vegne
L. TINDEMANS

Formand -



